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Cayscou booci/Divine Liturgies
Heoina/Sunday: 8:30 am in English
10:30 am (sung) in Ukrainian
Y Ceama/Holy Day of Obligation
10:30 am and 7:00 pm
Iloonua/Daily Scheduled
7:30 am and 8:30 am Liturgy in Chapel
Cnosins/Confessions: - 15 minutes before
and 15 minutes in the beginning of the Divine
Liturgy - Or by appointment during the week
Baptism by appointment
Anointing of the Sick/Hospital Visits/
Eucharist for the sick - any time
Marriages - the arrangements with the priest
have to be made months before the marriage
Funerals - by arrangement

00. Bacuaisnw/Basilian Fathers serving the
Parish: - Father Serafym Grygoruk, OSBM
Administrator. Email: serh70@outlook.com
Father Marcos Zubyk, OSBM

Father Joseph Pidskalny, OSBM - local Superior

Most Rev. Severian Yakymyshyn, OSBM
Bishop-Emeritus

NMapadis Mokposu lNMpecBaToi
boropoauui BiTa€ BCix rocren,
npuaTenis Ta napadiaH, aki bepyTb
yyacTb y Wi Cnyx6i boxi.

2-a Hedins nicns IMssmudecssmHuyi
Cesato NMPECBATOI EBXAPUCTII
NoaH 6:48-54

2nd Sunday after Pentecost
Feast of the Holy Eucharist
John 6:48-54

The Protection of the Blessed
Virgin Mary Parish welcomes all
guests, friends, and Parishioners
participating in this Divine Liturgy.



Songs at 10:30 Divine Liturgy: 1) Opening: on page 234 “V strasi is pokori”;
2) at Communion: page 258 “Tilo Khrystove”; 3) Closing: page 270 “Nache
povnyi holos dzvonu”

HUWHI: Hepina, 18 yepBHSA - KaBa i conoake nicna Cnyxo6u boxoi o rog 8:30 i
10:30 paHo. // -10:00 roa. paH. -MonebeHb oo Cepus Xpuctosoro. // - 12:15 -
[MpuseHTauisa Katexnamy YKL y 3ani nig uepksoto.

-MoHeninok, 19 yepBHsA, 10:30 rog. paHky- NoxopoH nomepriol AHacTtaasil
Mecepni. BiyHasa [Nam’saTb!

-MoHepinok, 19 yepBHsA, o 7:00 roa. Bevopa - 36opu NMNapadianbHoi pagn y 3ani
nig LepKBoLo.

-Cepena, 21 uyepsus, o 7:00 roa. Bevopa -- MonebeHb Ao Cepus XpuctoBoro.

-YetBep, 22 yepBHs, 0 7:00 rog. Beyopa -BeuvipHs i BigeonpuseHTaris npo aHremis.

-IPsTuuns, 23 yepsus --10:30 roa. paHky- Cnyx6a boxa (Mpecesate Cepue
Xpucrtose)

IPsTauus, 23 yepsus - 0 7:00 roa. Bevopa -- MonebeHb oo Cepust XpucToBoro.

>>[TpocuMo BCix 6paTn akTUBHILWY y4YacTb Yy Cnyx6i Boxi, 3okpema y cniBi
BiNOBIAHNX MOSIMTOB i NiceHb. MPOCUMO BXMUBATU KHWXKKW | BykneTn, ae Ti MONUTBW |
NiCHI € HaapPYKOBaHI.

>> We ask you to take a more active part in the Divine Liturgy,
especially in singing the prayers and songs. We also ask you to use the books
and booklets that contain those prayers and songs.

Monthly Intentions of the Holy Father for June
National Leaders. That national leaders may firmly commit themselves
to ending the arms trade, which victimizes so many innocent people.

| Sunday Donation for June 11, 2017 - $1,605.00

>>If our Parishioners become sick, please inform the Parish Office
and/or the Priests about them. Often these sick people need to receive the
Sacraments, and we should not wait until the last minute to administer the
Sacraments to them.

>> 2017 EPARCHIAL LENTEN COLLECTION SUMMARY: $6,240

Caritas Ukraine: $3,228; Andrew’s Pence: $988.00; Synod administration fund:
$733.00; The Ukrainian Catholic University in Lviv, Ukraine: $878.00; Ukrainian
Catholic Holy Resurrection Sobor Cathedral Building Fund in Kyiv: $413.00.

>> St. Mary’s UCWLC thanks everyone who supported this year’s Easter
Bake Sale. A transfer of $7,492.64 was given to the church, which is 75% of the
proceeds. Our ladies have requested that $1,000.00 of these proceeds go
towards repairing or replacing articles for the altar. May Our Lord and His Blessed
Mother bless your generosity.



TODAY - Sunday, June 18 - Coffee and sweets available following the
8:30 and 10:30 Divine Liturgies in the Fellowship Room. All guests and
parishioners are invited. // --10:00 AM - Moleben to the Sacred Heart of
Jesus. // —-12:15 PM - Presentation of the Catechism of UGCC in the church
basement.

-Mon., June 19 at 10:30 AM - Funeral Divine Liturgy and Panachyda in
church for the late Anastazia Messerli. May Our Lord grant her Eternal Rest.

-Monday, June 19 at 7:00 PM - Parish Council Meeting in the church
basement. (See a note on Maintenance Work on the Church Exterior below)

-Wed., June 21, 7:00 PM - Moleben to the Sacred Heart of Jesus

-Thu., Jun. 22, at 7:00 PM - Vespers and a Video-Presentation on Angels.

-Friday, June 23, at 10:30 AM - Divine Liturgy (Sacred Heart of Jesus)
-7:00 PM - Moleben to the Sacred Heart of Jesus

Maintenance Work on Church Exterior
As was discussed at previous parish council meetings, maintenance work on
the exterior of the church has begun. Stairs and scaffolding to the roof of the
church are being installed, with an indefinite duration of this project. Please stay
clear of contractors on site.

St. Mary’s Parish Bazaar will be held on Saturday, December 2, 2017

I As in past years, our Bazaar Committee is kindly requesting any extra preserves |
| Gams, pickles, relishes, etc.) that you will be making over the summer. They will be ,
Lsold at our Parish Bazaar. Your help is greatly appreciated.

>> We express sincere condolences to Maureen Messerli and Family on
the passing of her mother Anastazia. Please remember Anastazia as well as
Maureen and her Family in your prayers. God grant her eternal rest!

>> We express sincere condolences to Larysa Levycky and Family on
the passing of her husband Oleh. Please remember Oleh as well as Larysa and
her Family in your prayers. God grant him eternal rest!

THE EUCHARIST - SOURCE AND SUMMIT OF ECCLESIAL LIFE from the
Catechism of the Catholic Church

1324 The Eucharist is "the source and summit of the Christian life."136 "The
other sacraments, and indeed all ecclesiastical ministries and works of the
apostolate, are bound up with the Eucharist and are oriented toward it. For in the
blessed Eucharist is contained the whole spiritual good of the Church, namely
Christ himself, our Pasch."137

1325 "The Eucharist is the efficacious sign and sublime cause of that
communion in the divine life and that unity of the People of God by which the
Church is kept in being. It is the culmination both of God's action sanctifying the
world in Christ and of the worship men offer to Christ and through him to the
Father in the Holy Spirit."138

1326 Finally, by the Eucharistic celebration we already unite ourselves with



the heavenly liturgy and anticipate eternal life, when God will be all in all.139

1327 In brief, the Eucharist is the sum and summary of our faith: "Our way
of thinking is attuned to the Eucharist, and the Eucharist in turn confirms our way
of thinking."140

The institution of the Eucharist

1337 The Lord, having loved those who were his own, loved them to the
end. Knowing that the hour had come to leave this world and return to the Father,
in the course of a meal he washed their feet and gave them the commandment of
love.163 |In order to leave them a pledge of this love, in order never to depart from
his own and to make them sharers in his Passover, he instituted the Eucharist as
the memorial of his death and Resurrection, and commanded his apostles to
celebrate it until his return; "thereby he constituted them priests of the New
Testament."164

1338 The three synoptic Gospels and St. Paul have handed on to us the
account of the institution of the Eucharist; St. John, for his part, reports the words
of Jesus in the synagogue of Capernaum that prepare for the institution of the
Eucharist: Christ calls himself the bread of life, come down from heaven.165

1339 Jesus chose the time of Passover to fulfill what he had announced at
Capernaum: giving his disciples his Body and his Blood:

Then came the day of Unleavened Bread, on which the passover lamb had
to be sacrificed. So Jesus sent Peter and John, saying, "Go and prepare the
passover meal for us, that we may eat it. . . ." They went . . . and prepared the
passover. And when the hour came, he sat at table, and the apostles with him.
And he said to them, "l have earnestly desired to eat this passover with you
before | suffer; for | tell you I shall not eat it again until it is fulfilled in the
kingdom of God.". ... And he took bread, and when he had given thanks he
broke it and gave it to them, saying, "This is my body which is given for you. Do
this in remembrance of me." And likewise the cup after supper, saying, "This cup
which is poured out for you is the New Covenant in my blood."166

1340 By celebrating the Last Supper with his apostles in the course of the
Passover meal, Jesus gave the Jewish Passover its definitive meaning. Jesus'
passing over to his father by his death and Resurrection, the new Passover, is
anticipated in the Supper and celebrated in the Eucharist, which fulfills the Jewish
Passover and anticipates the final Passover of the Church in the glory of the
kingdom.

"Do this in memory of me"

1341 The command of Jesus to repeat his actions and words "until he
comes"” does not only ask us to remember Jesus and what he did. It is directed at
the liturgical celebration, by the apostles and their successors, of the memorial of
Christ, of his life, of his death, of his Resurrection, and of his intercession in the
presence of the Father.167

1342 From the beginning the Church has been faithful to the Lord's
command. Of the Church of Jerusalem it is written:

They devoted themselves to the apostles' teaching and fellowship, to the
breaking of bread and the prayers. . .. Day by day, attending the temple together
and breaking bread in their homes, they partook of food with glad and generous
hearts.168

1343 It was above all on "the first day of the week," Sunday, the day of




Jesus' resurrection, that the Christians met "to break bread."1®® From that time on
down to our own day the celebration of the Eucharist has been continued so that
today we encounter it everywhere in the Church with the same fundamental
structure. It remains the center of the Church'’s life.

1344 Thus from celebration to celebration, as they proclaim the Paschal
mystery of Jesus "until he comes," the pilgrim People of God advances, "following
the narrow way of the cross,"170 toward the heavenly banquet, when all the elect
will be seated at the table of the kingdom.

FOOTNOTES: #137 PO 5.138 Congregation of Rites, instruction,
Eucharisticum mysterium, 6. #139 Cf. 1 Cor 15:28.140 St. Irenaeus, Adv. haeres.
4,18,5:PG 7/1,1028. #163 Cf. Jn 13:1-17; 34-35. #164 Council of Trent (1562):
DS 1740.165 Cf. Jn 6. #166 Lk 22:7-20; Cf. Mt 26:17-29; Mk 14:12-25; 1 Cor
11:23-26. #167 Cf. 2 Cor 11:26. #168 Acts 2:42,46.169 Acts 20:7. #170 AG 1;
cf. 1 Cor11:26.

THE SACRAMENT OF THE EUCHARIST (Compendium)

271. What is the Eucharist? 1322-13231409

The Eucharist is the very sacrifice of the Body and Blood of the Lord Jesus
which he instituted to perpetuate the sacrifice of the cross throughout the ages
until his return in glory. Thus he entrusted to his Church this memorial of his
death and Resurrection. It is a sign of unity, a bond of charity, a paschal banquet,
in which Christ is consumed, the mind is filled with grace, and a pledge of future
glory is given to us.

272. When did Jesus Christ institute the Eucharist? 13231337-1340

Jesus instituted the Eucharist on Holy Thursday “the night on which he was
betrayed” (I Corinthians 11:23), as he celebrated the Last Supper with his
apostles.

273. How did he institute the Eucharist? 1337-13401365, 1406

After he had gathered with his apostles in the Cenacle, Jesus took bread in
his hands. He broke it and gave it to them saying, “Take this and eat it, all of you;
this is my Body which will be given up for you”. Then, he took the cup of wine in
his hands and said, “Take this and drink of this, all of you. This is the cup of my
Blood, the Blood of the new and everlasting covenant. It will be shed for you and
for all so that sins may be forgive. Do this in memory of me”.

274. What does the Eucharist represent in the life of the Church? 1324-
13271407 It is the source and summit of all Christian life. In the Eucharist, the
sanctifying action of God in our regard and our worship of him reach their high
point. It contains the whole spiritual good of the Church, Christ himself, our
Pasch. Communion with divine life and the unity of the People of God are both
expressed and effected by the Eucharist. Through the eucharistic celebration we
are united already with the liturgy of heaven and we have a foretaste of eternal life.

275. What are the names for this sacrament? 1328-1332

The unfathomable richness of this sacrament is expressed in different
names which evoke its various aspects. The most common names are: the
Eucharist, Holy Mass, the Lord’s Supper, the Breaking of the Bread, the Eucharistic
Celebration, the Memorial of the passion, death and Resurrection of the Lord, the
Holy Sacrifice, the Holy and Divine Liturgy, the Sacred Mysteries, the Most Holy
Sacrament of the Altar, and Holy Communion.

276. Where does the Eucharist fit in the divine plan of salvation? 1333-



1344 The Eucharist was foreshadowed in the Old Covenant above all in the annual
Passover meal celebrated every year by the Jews with unleavened bread to
commemorate their hasty, liberating departure from Egypt. Jesus foretold it in his
teaching and he instituted it when he celebrated the Last Supper with his apostles
in a Passover meal. The Church, faithful to the command of her Lord, “Do this in
memory of me” (1 Corinthians 11:24), has always celebrated the Eucharist,
especially on Sunday, the day of the Resurrection of Jesus.

277. How is the celebration of the Holy Eucharist carried out? 1345-
13551408 The Eucharist unfolds in two great parts which together form one,
single act of worship. The Liturgy of the Word involves proclaiming and listening
to the Word of God. The Liturgy of the Eucharist includes the presentation of the
bread and wine, the prayer or the anaphora containing the words of consecration,
and communion.

278. Who is the minister for the celebration of the Eucharist? 13481411
The celebrant of the Eucharist is a validly ordained priest (bishop or priest) who
acts in the Person of Christ the Head and in the name of the Church.

279. What are the essential and necessary elements for celebrating the
Eucharist? 1412 The essential elements are wheat bread and grape wine.

280. In what way is the Eucharist a memorial of the sacrifice of Christ?
1362-1367 The Eucharist is a memorial in the sense that it makes present and
actual the sacrifice which Christ offered to the Father on the cross, once and for
all on behalf of mankind. The sacrificial character of the Holy Eucharist is
manifested in the very words of institution, “This is my Body which is given for
you” and “This cup is the New Covenant in my Blood that will be shed for you”
(Luke 22:19-20). The sacrifice of the cross and the sacrifice of the Eucharist are
one and the same sacrifice. The priest and the victim are the same; only the
manner of offering is different: in a bloody manner on the cross, in an unbloody
manner in the Eucharist.

281. In what way does the Church participate in the eucharistic
sacrifice? 1368-13721414 In the Eucharist the sacrifice of Christ becomes also
the sacrifice of the members of his Body. The lives of the faithful, their praise,
their suffering, their prayers, their work, are united to those of Christ. In as much
as it is a sacrifice, the Eucharist is likewise offered for all the faithful, living and
dead, in reparation for the sins of all and to obtain spiritual and temporal benefits
from God. The Church in heaven is also united to the offering of Christ.

TaiHcTBO €BXxapwucTil (Kamexuam Kam. Llepksu)

1322 T[lpecBaTa €BXxapuCTia 3aBepLUYE XPUCTUSHCbKE BTAEMHUYEHHSA. Ti, XTO
6yB NiAHATUI A0 rigHOCTI LApCbKOro CBALLEHCTBA Yepe3d XpeweHHs i rmnbe
ynogibHunumca Xpuctosi 4epe3 MuponomasaHHsi, Yepes3 €BXapucTito cTaloTb
y4YacHuKamm B epTBi [0cnoaHin pa3om 3i BCIE CNiNbHOTOHO.

1323 «Haw Cnacutenb Ha TaunHin Beyepi, Tiel Houi, konu Noro 6yno BmaaHo,
BCTaHoBUB €BxapucTinHy XXepTtBy Csoro Tina i Kposi, w06 yBi4HUTK XepTBY XpecTa
BNPOAOBX BiKiB, ax [0 Ceoro npuxogy, i wob gosiputn Liepksi, CBoin yniobneHin
HapeueHin, cnomuH npo CBoto cmepTb | BockpeciHHA: TalHCTBO BnaroyecTs, 3Hak
€OHOCTI, 3B'A30K NoboBI, [NacxanbHa Tpanesa, y Akin Xpucta NpunMatoTb sk NOXUBY,



Aylia CrnoBHETbCA GnarogaTTio | HAM OaeTbCH 3aBAaTok ManbyTHLOT cnasmy» (I
BaTtukaHcbku Cobop, KoHcT. «Sacrosanctnt Concilinty», 47.).

|. €BXapucTia - opxepeno i BepLlunHa LLepKOBHOIO XUTTS

1324 TlpecBaTa €BXapUCTIa - «pKepeno i BepLUnHa BCbOro XpUCTUAHCHLKOro
xutta» (Il BatukaHcbkuin Cobop, [jorm, KOHCT. «Lumen gentiumy, 11.). «Yci iHLwi
TalHCTBA, K i BCi LLEPKOBHI CNYXIHHA Ta Aina anocToNnbCTBa, NOB'A3aHi 3 €EBXapuUCTielo | 40
Hel cnpsmMoBaHi. bo €BxapucTia MiCTUTb Yy cobi BeCb AyxoBHUIN ckapb Llepken, T06TO
Camoro XpucTa - Hawy [Nacxy» (Il BatukaHcbkuin Cobop, Oekp. «Presbyterorum ordinis», 5.).

1325 «EBxapucTis 03HaYae i 34INCHIOE CMINbHICTb XUTTS 3 borom i €gHICTb
Boxoro Hapogay, ski pobnatb LiepkBy TMM, YiM BOHa €. Y Hii MM 3HaxXo4MMO
OZIHOYACHO BepLUVHY OiSiHHA, SKMM Bor ocBsivye CBIT y XPUCTi, | BEPLUMHY KYNbTY, AKUN
noan y Cearomy [lyci BigoaoTbe XpucTosi i Yepes Hboro - OTuesi» (KoHrperauis
B6orocnyxiHHs, IHCTpyKuia «Eucharisticum mysterium», 6.).

1326 3pewuToto, Yepes BignpaBnoBaHHA €BXapUCTil MU BXe Tenep eAHaeMOocCs
3 HebecHoto JliTyprieto n BUNepegKaemo BiYHe XUTTS, konn bor Byge BCiM y BCbOMY
(Mop. 1 Kop. 15,28.).

1327 KopoTko Kaxyuu, Npeceata €BxapuUCTia € CTUCNIMM 3MICTOM i NiACYMKOM
HaLol Bipu: «Haw cnocib MUCNEHHS Y3roaXyeTbCs 3 €BXapUCTieto, a €BXapUCTisi, CBOEID
Yyeproto, nigTBepaKye Haw cnocid mucneHHs» (Ce. IpuHen, MNMpoTun epecent, 4, 18, 5.).

Il. Ak Ha3nBaeTbCA Ue TalHCTBO?

1328 HeBun4yepnHe BaraTcTBO LbOro TalHCTBA BUPAXAETLCA B Pi3HUX Ha3BaXx,
AKi oMy faroTbes. KoXHa 3 HMX NoKasye NeBHUI MOro acnekT. Moro Haseu:

— €BxapucrTid, 60 BoHO € nogskoto borosi. Npeubki cnosa suxaploTeiv (J1k. 22,
19; 1 Kop. 1 1,24) ta euhoyeiv (MT. 26,26; Mk. 14,22) neperykytoTbCs 3 I0A4eNCbKUMU
6narocnoBeHHAMM, AKi NPOCNaBNATb - 0COONMBO nig Yac Tpanesu - boxi gina:
TBOPEHHS, BiOKYMMNEHHS Ta OCBAYEHHS.

1329 — Beueps NocnogHs (Mop. 1 Kop. 11, 20.), 60 ngetbca npo TanHy
Beuepto N'ocnoga 3i CeBoiMu y4HAMU HanepenoaHi CBOIX cTpacTeu i npo
BunepespkeHHs witobHoro 6eHkety ArHuga (Mop. Oa. 19,9.) y HebecHomy Epycanumi.

— JlamaHHs xni6a, 60 uen obpsa, TMNoOBUA ANS OENCBKOI Tpanesun, bys
BUKopuctaHum Icycom, konu BiH, sk F'ocnogap ctony (Mop. MT. 14,19; 15, 36; Mp. 8, 6.
19.), Gnarocnosnss i po3gasas xn|6 ocobnueo nig Yac TanHoi Bevepi (Mop. MT. 26,
26; 1 Kop. 11, 24.). Mo uboMy namaxHi xni6a Woro 3HatoTk yuHi nicns Noro
BockpeciHHs (I'Iop JIk. 24, 13-35.). Uum Bnpasom nepLui XpucTmaHn HasnBaTUMyTb
CBOI eBXapuCTivHi 3ibpaHHsa (Mop. i. 2, 42. 46; 20, 7. 11.). Llum BOHM BMpaxatloThb, WO
BCi, LLIO CMOXMBaOTb OANH NTamaHnin xni6 - Xpucta, BXoaaTb Yy CNiNbHICTb 3 HUM |
TBOPATL 3 Hum BigHWHI ogHe Tino (Mop. 1 Kop. 10, 16-17.).

— €BxapucTinHe 3ibpaHHs (rp. ouvagig), 60 €BXapuCTis 34IMCHIOETLCA Ha
3ibpaHHi BipHUX, sike € BUaMMum BupaxeHHam Llepksu (Mop. 1 Kop. 11, .17-34.).

1330 — CnomuH CTtpacTten i BockpeciHHA XpucTa.

— CBATa xepTBa, 60 BOHa yNpuUCyTLIOE eanHY XepTBYy Xpucta Cnacutens i
npueaHye 0o Hei npuHolweHHa Llepksun; abo we CeaTa xxeptBa Cnyx6mu boxo,
«KepTtBa xBanun» (€sp. 13, 15; MNop. Nc. 116, 13. 17.), ayxosHa XepTtea ([Mop. 1 I1T. 2,
5.), >KepTBa uncta (Mop. Man. 1, 11.) i ceaTta, 60 3aBepLUyeE i NepeBuULLYE BCi XXepTBU
Ctaporo Cotoay.



— CeaTta i boxxectBeHHa JliTypris, 60 Bca niTypria Llepksn 3HaxoauTb CBin
ocepefok i HancTucniWwmm Bupas y Bianpasi LbOoro TalHCTBA; ¥ LLbOMY CaMOMY 3HaYEHHI
I Ha3MBalOTb TAKOX Bi4MNpPaBol CBATUX TAlHCTB. HasmBatoTh 1i TakoxX i Hanceatiwmnm
TaiHcTBOM, 60 BOHO € TaiHCTBOM TaiHCTB. Llieto Ha3Bow no3HavatoTb TakoxX CBATI
Hapu, aki 36epiratoTbCA y KUBOTI.

1331 —lpuyacts, 60 UM TalHCTBOM egHaeMocs 3 XpUctom, Aknin pobuTb Hac
y4yacHukamu Ceoro Tina i Ceoei Kposi onga ytBopeHHs eanHoro Tina (Mop. 1 Kop. 10,
16-17.); €BXapwvCTito Ha3nBalTb LWe «CBATee» (rp. Ta ayia; nat. sancta) (ANoOCTONbChKI
nocrtaHoBw, 8, 13, 12; lnpgaxe, BueHHa 12 anoctonis, 9, 5; 10, 6.) - ue nepwie
3HaYEHHSA «conpuyacTda CBATUX», MPO AKe roBopuUTb ANOCTONbCbKkMn CUMBOST Bipy —
xni6 aHrenis, HebecHu xnib, nikn 6e3cmepTs (CB.. IrHaTin AHTIOXEHCLKUI, [TocnaHHs
no EdecsH, 20,2.), cBate HanyTTa (viaticuT)...

1332 - Cssarta Meca (Sancta Missa), 60 BignpaBa, y sikii CNOBHIOETbCS
MiCTepia CNSACIHHSA, 3aBepLUYETbCSA NOCUMNAaHHAM BipHUX (missionem), Wwo6 BOHU
CnoBHANMM BoXy BOMO y CBOEMY LLIOOEHHOMY XUTTI.

lll. EBxapucTifa B ikoHOMii cnaciHHA

3Haku xniba i BUHa

1333 Y ueHTpi Bignpasu €BxapucTil € xnib i BUHO, siKi 3aBASKN XPUCTOBUM
cnosaM i NpuknukysaHHo Ceatoro [lyxa ctatote Tinom i Kpos'to Xpucta. Llepksa,
BipHa Haka30Bi XpucTa, NPoaoBXYye YMHUTK, Ha Moro cnoMuH, ax Ao aHs Moro
cnasHoro-rnpuxoay Te, wo BiH BUMHMB HanepenoaHi Ceoix cTpacTten: «BiH y3sB
xni6...», «BiH y34B yally 3 BuHOM...». CTaBwu mictepinHo Tinom i Kpos'to Xpucra,
3Haku xniba i BUHa NPOAOBXYIOTb TAKOX O3Ha4YaTN JOOPOTY TBOPIHHA. Tak, Npu
MpuHeceHHi Oapis (Offertorium) mu askyemo Teopuesi 3a xni6 i BuHO (MNop. MNc.104,
13-15), nnoan «npadi NANHNY, ane HacaMmnepes 3a «nnoau 3emMni» i «BUHorpagHol
nosu», aapv Teopus. Y xecti Menxiceageka, uaps i CBALWEHMKA, KU «BUHIC XNi0 i
BuHo» (byT. 14,18), LlepkBa B6avae npoobpas cBOei BNacHoi xxepTeu (Pnmcbknin
Mecan, PuMcbkuin KaHOH, 95.).

1334 Y Crapomy Coto3i xnib i BAHO NMPUHOCATBLCS SIK XXepTBa MOMIX
nepeonaogamu 3emini Ha 3HaK BAAYHOCTI TBopueBi. Ta BOHM HabupatoTb HOBOIO
3Ha4YeHHSd B KOHTEKCTi Buxoay: onpiCHOKM, WO iX I3painb ICTb KOXHOro poky Ha lacxy,
HaragylTb NOCNIX BU3BOSIbHOIO BUXOAY 3 €runta; 3ragka npo MaHHy HebecHy B
nycTeni 3aBxau npuragyBaTtume I3painesi, Wo BiH xuse xnidom Crnosa Boxoro (IMop.
BTop. 8,3). Hapewri, Haw woaeHHun xni6 € nnogom O6iusiHOI 3emni, 3anopykoto
BipHOCTi bora CBoim 06iTHMUAM. «YHawa 6narocnoseHHsa» (1 Kop. 10,16) HanpukiHu;
togencbkol [NacxanbHol Bevepi gogae oo CBATKOBOI pagoCTi BUHA eCXaTonorivyHum
BUMIp - OYiKyBaHHSA MecCiaHCbKOro BigHOBMNeHHA €pycanuma. lcyc yctaHosus CBoto
€BXapuCTito, Haga4m HOBOrO 1 OCTAaTOYHOrO 3HA4YeHHs1 BnarocrnoBeHHIo xnida i vawui.

1335 UYyana noMHOXeHHs xnibiB, konu focnoab MOBUTL 611arocNoBEHHS, NlaMae
i yepe3 CBOIX y4HiB po3gae xnib, wob HarogyBaTu HATOBM, NPOBILLaTb 6araTcTBO
Lboro eanHoro Xnida — esxapucTtinHoro (Mop. MT. 14, 13-21; 15, 32-39.). 3HakK
nepeTBOpPeHHSA Boan Y BUHO B KaHi Manunencekin (Mop. 1. 2, 11.) BXe 3anosigae
[foaouHy npocnaeneHHsa Icyca. Llen 3Hak 3anoBigae 3aBepLUEHHS BECINbHOro 6eHKeTy B
LlapcTtsi OTus, e BipHi ninTumMyTb HOBe BUHO (Mop. Mp. 14, 25.), wo ctano Kpos'to
Xpucra.



